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Extrait n°1 La ligature d'Isaac (Genèse 22) 

כֹּה וªְִשְׁתַּחֲוֶהוªְָשׁוּבָה -הַחֲמוֹר וַאªֲִי וְהַנַּעַר ªֵלְכָה עַד-לָכֶם פֹּה עִם- ªְעָרָיו שְׁבוּ-ה וַיּאֹמֶר אַבְרָהָם אֶל

  : אֲלֵיכֶם

ת וַיֵּלְכוּ שªְֵׁיהֶם הַמַּאֲכֶלֶ -הָאֵשׁ וְאֶת-יִצְחָק בªְּוֹ וַיִּקַּח בְּיָדוֹ אֶת-עֲצֵי הָעֹלָה וַיָּשֶׂם עַל-ו וַיִּקַּח אַבְרָהָם אֶת

  : יַחְדָּו

אַבְרָהָם אָבִיו וַיּאֹמֶר אָבִי וַיּאֹמֶר הִנֶּנִּי בªְִי וַיּאֹמֶר הִנֵּה הָאֵשׁ וְהָעֵצִים וְאַיֵּה הַשֶּׂה -ז וַיּאֹמֶר יִצְחָק אֶל

  : לְעֹלָה

  : שªְֵׁיהֶם יַחְדָּו לּוֹ הַשֶּׂה לְעֹלָה בªְִּי וַיֵּלְכוּ- ח וַיּאֹמֶר אַבְרָהָם אÏֱהִים יִרְאֶה

הָעֵצִים וַיַּעֲקֹד -הַמִּזְבֵּחַ וַיַּעֲרÍֹ אֶת-לוֹ הָאÏֱהִיםוַיִּבֶן שָׁם אַבְרָהָם אֶת-הַמָּקוֹם אֲשֶׁר אָמַר-ט וַיָּבֹאוּ אֶל

  : הַמִּזְבֵּחַ מִמַּעַל לָעֵצִים- יִצְחָק בªְּוֹ וַיָּשֶׂם אֹתוֹ עַל-אֶת

  : בªְּוֹ-הַמַּאֲכֶלֶת לִשְׁחֹט אֶת-וֹ וַיִּקַּח אֶתיָד-י וַיִּשְׁלַח אַבְרָהָם אֶת

  : הַשָּׁמַיִם וַיּאֹמֶר אַבְרָהָם אַבְרָהָם וַיּאֹמֶר הִנªִֵּי-יא וַיִּקְרָא אֵלָיו מַלְאÍַ יְהוָֹה מִן

יְרֵא אÏֱהִים אַתָּה וְלאֹ -יתַּעַשׂ לוֹ מְאוּמָה כִּי עַתָּה יָדַעְתִּי כִּ -הַנַּעַר וְאַל-תִּשְׁלַח יָדÎְ אֶל-יב וַיּאֹמֶר אַל

  : יְחִידÎְ מִמֶּנִּי-בÎªְִּ אֶת-חָשַׂכְתָּ אֶת

הָאַיִל -אַיִל אַחַר ªֶאֱחַז בַּסְּבÍַ בְּקַרªְָיו וַיֵּלÍֶ אַבְרָהָם וַיִּקַּח אֶת-עֵיªָיו וַיַּרְא וְהִנֵּה- יגוַיִּשָּׂא אַבְרָהָם אֶת

  : וַיַּעֲלֵהוּ לְעֹלָה תַּחַת בªְּוֹ

  :הַמָּקוֹם הַהוּא יְהוָֹה יִרְאֶה אֲשֶׁר יֵאָמֵר הַיּוֹם בְּהַר יְהוָֹה יֵרָאֶה-יד וַיִּקְרָא אַבְרָהָם שֵׁם

  

  

Extrait n°2 MichnaTaanit 2:4 

הוּא יַעªֲֶה אֶתְכֶם וְיִשְׁמַע בְּקוֹל , מִי שֶׁעªָָה אֶת אַבְרָהָם בְּהַר הַמּוֹרִיָּה, עַל הָרִאשׁוªָֹה הוּא אוֹמֵר

  .גּוֹאֵל יִשְׂרָאֵל' בָּרוÍּ אַתָּה ה, ם הַיּוֹם הַזֶּהצַעֲקַתְכֶ 

Pour la première [bénédiction] il dit: Celui qui a répondu à Abraham sur le Mont 

Moriah, il vous répondra, entendra la voix de votre plainte en ce jour-là. Béni-sois-tu 

Dieu, Libérateur d'Israël. 

 

Poèmes liturgiques 

Extrait anonyme des seli'hot 

  עªֲֵיªָן. דְּעªֵָי לְיִצְחָק עַל גַּבֵּי מַדְבְּחָא: עªֲֵיªָן. דְּעªֵָי לְאַבְרָהָם אָבִיªוּ בְּהַר הַמּוֹרִיָּה

Celui qui a répondu à Abraham sur le Mont Moriah, il nous répondra. Celui qui a 

répondu à Isaac sur l'autel, il nous répondra.  
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Extrait n°3 R. Saadia Gaon (Irak, 10e siècle) 

  

Il domina sa fougue par ces paroles, annula sa vie devant ta volonté,  

Car ta grâce surpasse la vie.  

Le couteau arriva à sa gorge, l'épée toucha son être,  

Ses yeux se levèrent vers les cieux, son âme s'élança vers toi, 

Les yeux du père vers les montagnes, cherchant à savoir qui les secourra. 

A ce moment, tu t'emplis de miséricorde et tu fis savoir: leur secours viendra de toi, 

Dieu.  

Tu leur fis entendre une voix céleste: N'envoie pas ta main sur le jeune homme, ne lui 

fait point de mal.  

  

 

Extrait n°4 R. Shlomo Ibn Gabirol (Espagne, 11e siècle) 

La larme du père jaillit,  

Car le fils attendait la mort. 

Lui se lamentait et lui pleurait, 

Chacun pour son prochain. 

 

Ahh, mon père sera détruit et effrayé,  

Car je tomberais, cadavre, à ses côtés, 

Lui restera seul, 

Avec l'unique bélier. 
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Extrait n°5 R. Moshé Ibn Ezra (Espagne, 11e siècle) 

  

Leurs voix s'élevèrent dans un pleur commun,  

Leurs entrailles brûlaient, leur foie se liquéfiait, 

Leur être se déversait avec leurs larmes humaines, 

Car le sang est l'être. (Deut. 12:23) 

  

Extrait n°6 T.B Rosh Hashana 16a 

, תקעו לפªי בשופר של איל: אמר הקדוש ברוך הוא? למה תוקעין בשופר של איל: אמר רבי אבהו

  .עליכם כאילו עקדתם עצמכם לפªיומעלה אªי , כדי שאזכור לכם עקידת יצחק בן אברהם

Rabbi Abahou enseigne: Pourquoi sonnons-nous dans une corne de bélier ? Car Le 

Saint-Béni-Soit-il dit: Sonnez dans une corne de bélier, pour que je me souvienne de la 

ligature d'Isaac, fils d'Abraham, et que je vous considère comme si vous vous étiez 

vous-même ligotés devant moi.  

  

  

Extrait n°7 Bénédictions des prières du Moussaf 

  מלכויות

מְקַדֵּשׁ , מֶלÍֶ עַל כָּל הָאָרֶץ' , בָּרוÍּ אַתָּה ה. וּדְבָרÎְ מַלְכªֵּוּ אֱמֶת וְקַיָּם לָעַד, אֱלהִים אֱמֶת' כִּי אַתָּה ה

  :יִשְׂרָאֵל וְיום הַזִּכָּרון) הַשַּׁבָּת וְ : בשבת(

Car tu es, Dieu, véritable et ta parole, notre roi, est vérité et éternelle. Béni-sois-tu 

Dieu, régnant sur toute la terre, sanctifiant Israël et le jour du souvenir.  

  

  זכרוªות

  . וַעֲקֵדַת יִצְחָק הַיּום לְזַרְעו תִּזְכּר. וְאֵין שִׁכְחָה לִפªְֵי כִסֵּא כְבודÎֶ. כִּי זוכֵר כָּל הַנִּשְׁכָּחות אָתָּה

  :זוכֵר הַבְּרִית' , בָּרוÍּ אַתָּה ה
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Car tu te souviens de tout ce qui est oublié, et il n'y a point d'oubli de devant ton trône. 

Souviens-toi, aujourd'hui, de la ligature d'Isaac pour sa postérité. Béni sois tu, Dieu, 

qui te souviens de l'Alliance.   

  

  שופרות

ו שׁומֵעַ קול תְּרוּעַת עַמּ' , בָּרוÍּ אַתָּה ה. וּמַאֲזִין תְּרוּעָה וְאֵין דּומֶה לÍָ, כִּי שׁומֵעַ קול שׁופָר אָתָּה

  :הַיּום בְּרַחֲמִים") היום"בשבת לא יאמר (יִשְׂרָאֵל 

Car tu entends la voix du Shoffar, tu écoute la térouaet nul ne te ressemble. Béni sois 

tu, Dieu, qui entend la voix de térouade ton peuple Israël, aujourd'hui, avec 

miséricorde.  

  

 

Extrait n°8 PirkeiDérabbi Eliezer 32 

שראה שלא עלתה בידו תאות לבו לבטל קרבªו , חרה אפו של סמא״ל, כשבא אברהם מהר המוריה

אמ׳ , רה לו לאואמ, לא שמעת מה שªעשה בעולם, אי שרה, הלך ואמ׳ לשרה, מה עשה, של אברהם

מיד , והªער בוכה ומייליל שלא יכול להªצל, לה לקח אישך הזקן לªער יצחק והקריבו לעולה

, שלש יללות כªגד שלש יבבות, בכתה שלש בכיות כªגד שלש תקיעות, התחילה בוכה ומייללת

שªאמר ויבא אברהם לספוד לשרה , בא אברהם אביªו ומצאה שמתה, ופרחה ªשמתה ומתה

  .מהר המוריה, מהיכן בא .ולבכותה

Lorsque vint Abraham du Mont Moriah, Samaël constata avec agacement qu'il n'avait 

réussi à l'empêcher de faire son sacrifice. Que fit-il ? Il partit et dit à Sarah: Bonjour 

Sarah, n'as-tu pas entendu ce qui se passe sur terre ? Elle lui dit: Non. Il lui dit: Ton 

vieil homme a pris Isaac pour l'offrir en holocauste et le jeune homme pleure et gémit, 

car il ne peut être sauvé. Immédiatement, elle commença à pleurer et gémir. Elle pleura 

trois pleurs, contre les trois tékiot et elle gémit trois gémissements, contre les trois 

yélalot, jusqu'à ce que son âme sorte et qu'elle mourut.  

Abraham arriva et vit qu'elle était morte. Comme il est dit: Abraham vint prononcer 

l'allocution funèbre pour sa femme et la pleurer. D'où vint-il ? Du Mont Moriah.  

  

Extrait n°9 VayikraRabba 20 

שׁחָזַר יִצְחָק אֵצֶל , תֵּדַע שֶׁכֵן

  ,אִמוֹ

אָמַר , אָן הָיִיתָ בְרִי: וְאָמְרָה לוֹ

ªְטָלַנִּיאָבִי וְהֱלªִַי הָרִים : לָהּ

וַוי : אָמְרָה',וְהוֹרִידַנִּי גְבָעוֹת וכו

Sache que quand Itshak est rentré chez sa mère, elle 

lui dit : où étais-tu ? Il lui dit : mon père m’a pris, m’a 

fait gravir des montagnes et descendre des collines, et 

m’a fait monter en haut d’une montagne, et a 

construit un autel, … et a pris le couteau pour 
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אִלּוּלֵיהַמַלְאÍָ , עַל בְרִי דְרֵיוָתָא 

אָמַר לָהּ אִין ? יתָ שָׁחוּטכְבָר הָיִ 

בְאוֹתָהּ שָׁעָה צָוְחָה שִׁשָה קוֹלוֹת .

אָמְרוּ לאֹ , כªְֶגדשִׁשָה תְּקִיעוֹת 

  .הִסְפִיקָה אתהַדָבָר עַד שׁמֵתָה

m’égorger. Elle lui dit : Oy, fils de la douleur, sans 

l’ange tu aurais été égorgé à cette heure ? Il lui dit : 

oui. À cet instant elle hurla six hurlements en regard 

des six sonneries. Elle n’eut pas le temps de finir 

qu’elle était déjà morte. 

 

T.B Rosh Hashana 16a 

: הוא-ברוך-אמר הקדוש

אמרו לפªיי בראש השªה 

  ; זכרוªות ושופרות, מלכויות

כדי שתמליכוªי  -מלכויות 

  ;עליכם

כדי שיבוא לפªיי  -זכרוªות 

  ,זכרוªכם לטובה

  . בשופר –? ובמה

  

Le Saint-Béni-soit-il dit: Prononcez devant moi, à 

Rosh Hashana, les malkhouyot(royautés), les 

zi'hronot(les souvenirs) et les shofarot.  

Les malkhouyot – Pour que vous me placez Roi sur 

vous ; 

Les zi'hronot  - pour que votre souvenir vienne à moi 

pour le meilleur.  

Et comment ? Par [le son du] shofar.  

Extrait n°10 R. Yehouda Abbas (Fes, 12e siècle) 

 ת שַׁעֲרֵי רָצוֹן לְהִפָּתֵחַ עֵ 

 יוֹם אֶהְיֶה כַפַּי לְאֵל שׁוֹטֵחַ 

 אָנָּא זְכוֹר ªָא לִי בְּיוֹם הוֹכֵחַ 

 עוֹקֵד וְהַנֶּעְקָד וְהַמִּזְבֵּחַ 

[...]  

  

  הֵכִין עֲצֵי עוֹלָה בְּאוֹן וָחַיִל

  וַיַּעֲקד יִצְחָק כְּעָקְדוֹ אַיִל

  יוֹמָם בְּעֵיªָם לַיִלוַיְהִי מְאוֹר 

  וַהֲמוֹן דְּמָעָיו ªוֹזְלִים בְּחַיִל

  עַיִן בְּמַר בּוֹכָה וְלֵב שָׂמֵחַ 

  עוֹקֵד וְהַנֶּעְקָד וְהַמִּזְבֵּחַ 

  

  שִׂיחוּ לְאִמִּי כִּי שְׂשׂוªָֹהּ פªָָּה

  הַבֵּן אֲשֶׁר יָלְדָה לְתִשְׁעִים שªָָׁה

  הָיָה לְאֵשׁ וּלְמַאֲכֶלֶת מªָָה

  קֵּשׁ לָהּ מªְַחֵם אªָָהאªָָה אֲבַ 

  צַר לִי לְאֵם תִּבְכֶּה וְתִתְיַפֵּחַ 

  עוֹקֵד וְהַנֶּעְקָד וְהַמִּזְבֵּחַ 

  

  מִמַּאֲכֶלֶת יֶהֱמֶה מִדְבָּרִי

Au moment où les portes de la bienveillance s'ouvre,  

Le jour où j'ouvre mes paumes vers l'Éternel,  

De grâce, en ce jour de reproche, souviens toi pour moi 

Du ligateur, du ligaturé et de l'autel. […] 

 

Il prépara l'autel avec vigueur et force, 

Il ligota Isaac comme on ligote un bélier. 

La lumière du jour s'obscurcit dans leurs yeux. 

Les larmes coulèrent en troupe,  

L'œil pleure avec amertume, mais le cœur est joyeux, 

Le ligateur, le ligoté et l'autel. 

 

Contez à ma mère que son allégresse est partie, 

Son fils, qu'elle avait enfanté à 90 ans 

Et partit dans les flammes, dévorait par le couteau.  

De grâce, pitié, qu'on lui trouve un consolateur.  

Je souffre pour la mère en larmes, gémissante.  

Le ligateur, le ligoté et l'autel. 

 

Face à la lame, ma parole se trouble,  

Pitié, mon père, aiguise la et mon lien 
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  ªָא חַדְּדָהּ אָבִי וְאֶת מַאְסָרִי

  חַזֵּק וְעֵת יְקַד יְקוֹד בִּבְשָׂרִי

  קַח עִמÎְּ הַנִּשְׁאָר מֵאֲפְרִי

  זֶה לְיִצְחָק רֵיחַ וְאְמר לְשָׂרָה 

  עוֹקֵד וְהַנֶּעְקָד וְהַמִּזְבֵּחַ 

  

  וְיֶהֱמוּ כָּל מַלְאֲכֵי מֶרְכָּבָה

  אוֹפַן וְשָׂרָף שׁוֹאֲלִים בªְִּדָבָה

  מִתְחַנªְִּים לָאֵל בְּעַד שַׂר צָבָא

  אָנָּא תªְָּה פִדְיוֹם וְכפֶר הָבָה

  אַל ªָא יְהִי עוֹלָם בְּלִי יָרֵחַ 

  וְהַנֶּעְקָד וְהַמִּזְבֵּחַ עוֹקֵד 

  

  אָמַר לְאַבְרָהָם אֲדוֹן שָׁמַיִם

אַל תִּשְׁלְחָה יָד אֶל שְׁלִישׁ 

  אוּרַיִם

  שׁוּבוּ לְשָׁלוֹם מַלְאֲכֵי מַחªְַיִם

  יוֹם זֶה זְכוּת לִבªְֵי יְרוּשָׁלַיִם

  בּוֹ שַׁעֲרֵי רַחֲמִים אªֲִי פּוֹתֵחַ 

  עוֹקֵד וְהַנֶּעְקָד וְהַמִּזְבֵּחַ 

  

  בְרִיתÎְ שׁוֹכֵן זְבוּל וּשְׁבֻעָהלִ 

  זָכְרָה לְעֵדָה סוֹעֲרָה וªְּגוּעָה

  וּשְׁמַע תְּקִיעָה תּוֹקְעָה וּתְרוּעָה

  וֶאֱמֹר לְצִיּוֹן בָּא זְמַן הַיְשׁוּעָה

  יִנּוֹן וְאֵלִיָּה אªֲִי שׁוֹלֵחַ 

  עוֹקֵד וְהַנֶּעְקָד וְהַמִּזְבֵּחַ 

Resserre le. Une fois ma chair consumait 

Amasse ce qui restera de mes cendres  

Et va dire à Sarah: Ceci est le parfum d'Isaac. 

Le ligateur, le ligoté et l'autel. 

 

Tous les anges célestes s'émurent,  

L'ofen, le saraf implorèrent sans arrêt, 

Suppliant Dieu en faveur du prince de l'armée.  

De grâce, offre une rançon ou un remplacement !  

Pitié, que le monde ne perde pas sa lune.  

Le ligateur, le ligoté et l'autel. 

 

Le maître des cieux dit à Abraham: 

N'envoie pas ta main sur l'un des trois luminaires.  

Rentrez en paix, anges de mahanaïm,  

Ce jour est un jour de mérite pour les enfants de 

Jérusalem, 

En ce jour, j'ouvre les portes de la miséricorde.  

Le ligateur, le ligoté et l'autel. 

 

Toi, résident au Palais, par l'Alliance et le serment,  

Souviens toi de l'assemblée tourmentée et frappée, 

Et entend la sonnerie qui retentit et latéroua.  

Annonce à Sion que le temps de la Délivrance est 

arrivé.  

Je leur envoie Ynon et Eliah.  

Le ligateur, le ligoté et l'autel. 

 

 


